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PRZEDMOWA

W roku 1987, w serii ,,Pisma Starochrzes$cijanskich Pisarzy” (jako tom
XLIII), ukazato si¢ wydanie wszystkich dziet Prudencjusza w poetyckim prze-
ktadzie polskim §p. Mieczystawa Brozka, emerytowanego profesora filolo-
gii klasycznej Uniwersytetu Jagiellonskiego'. Do dokonania tego przektadu
zachgcat profesora jego uczen, $p. o. prof. Emil Stanula CSsR, redaktor tej
serii.

! Mieczystaw Brozek urodzit si¢ w 1911 roku w Kaniowie (koto Bielska), jego ojciec byt
maszynista w kopalni wegla w Czechowicach. Gimnazjum klasyczne ukonczyt w Pszczynie,
anastgpnie wstapit na filologig klasyczna na Uniwersytecie Jagiellonskim. W 1939 roku wraz
ze swym mistrzem, prof. S. Hammerem zostat aresztowany i wywieziony do obozu, gdzie
odznaczyt si¢ pelna poswigcenia pomoca starszym profesorom. Uwolniony jako jeden z ostat-
nich w 1941 roku, oddat si¢ pracy w tajnym uniwersytecie. W 1945 roku powrdcit na filologig
klasyczna, gdzie sig doktoryzowal, a nastgpnie przebyt catq karierg uniwersytecka az do eme-
rytury. Rownoczesnie pracowat w Polskim Towarzystwie Filologicznym, w redakcji miesigcz-
nika Eos. Za swoja pracg¢ naukowa otrzymat szereg nagrod uniwersyteckich i ogélno-
polskich.

Tworczo$¢ naukowa prof. Brozka obejmuje kilkaset prac z dziedziny literatury greckiej
itacinkiej — ukoronowaniem jej byt Zarys literatury tacinskiej. Zajmowat sig¢ rowniez literatu-
ra Sredniowieczna. Drukowat swoje prace, pisane po polsku, ale takze w eleganckiej tacinie,
szczegolnie w Meandrze, Eosie, ale takze 1 w pismach zagranicznych.

Pozostawit liczne przeklady: z literatury greckiej (Pindara, Sofoklesa, Polibiusza, Plutar-
cha) 1 facinskiej (Terencjusza, Liwiusza, Lukana, Stacjusza komedig Querolus); przektadat
réwniez poezj¢ péznoantyczna, szczegdlnie chrzescijanska: Opera omnia Sydoniusza Apoli-
narego, Prudencjusza i fragmenty Synezjusza z Kyreny, Laktancjusza, Auzoniusza i Drakon-
cjusza.

Pisal rowniez wiersze tacinskie, za ktore bywat nagradzany na konkursach migdzynaro-
dowych.

Prof. M. Brozek zmart w Krakowie 29 lutego 2000 roku.
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Prudencjuszem interesowat si¢ prof. Brozek od lat, czego owocem byt
szereg $wietnych prac, wydanych przewaznie w jezyku tacinskim, ktore do
dzi$ sa powszechnie cytowane w literaturze §wiatowej i stanowia wybitny
wktad w studia nad hiszpanskim poeta (por. Bibliografia). Prof. Brozek zaj-
mowal si¢ Prudencjuszem jak filolog klasyczny: pracowat na tekscie, z opra-
cowaniami kodikologicznymi w reku, i na tym polega warto$¢ tych prac.
Ponadto, jako wytrawny znawca literatury klasycznej, umiat wychwyci¢ na-
wiazania i cytaty pisarzy klasycznych, w ktore obfituje dzieto Prudencjusza.
Stad tez wielka wartos$¢ jego komentarza do polskiego przektadu, w ktérym
Autor kompetentnie wyjasnia nawiazania do historii i mitologii rzymskie;j
i greckiej, i dlatego tez jego wstep 1 komentarz do wyzej wymienionego tomu
zachowuja do dzi$ swoja warto$¢. Ponadto przektad prof. Brozka, o ile si¢ nie
mylg, jest drugim, kompletnym przektadem poetyckim dziet Prudencjusza;
pierwszy, angielski, wydata w latach 1962-1966 Siostra M. C. Eagan. Autor
bowiem, ktory dokonat szeregu przektadow dziet poetyckich na jgzyk polski,
zarowno pisarzy klasycznych (Pindara, Lukana, Stacjusza), jak i chrze$cijan-
skich (Sydoniusza Apolinarego, O ptaku Feniksie Laktacjusza i, niestety, tylko
fragmentarycznie, Drakoncjusza), byt do tej pracy doskonale przygotowany.

Ten przektad poetycki Prudencjusza nie jest pierwszym polskim przektadem.
W 1888 roku ks. Antoni Kantecki, wybitny znawca jezyka tego autora, wydat
w Poznaniu obszerny wybor pism Prudencjusza w przektadzie wierszem, frag-
menty tego przektadu zamieszczamy rowniez w niniejszym tomie obok innych
polskich thumaczen: Edwarda Porgbowicza i Andrzeja Bobera SJ.

Naktad tego tomu jest od dawna wyczerpany, stad konieczno$¢ ponownego
wydania pism Prudencjusza. Sa tez i inne racje: wydanie w serii ,,Pisma Sta-
rochrzes$cijanskich Pisarzy” jest takie, jak na to pozwalaty 6wczesne warun-
ki: druk na powielaczu jest niewyrazny, czym sig zresztag wtedy drukarnie
szczegolnie nie przejmowaly, kiepska jako$¢ papieru, dalej oszczednosé, ktora
powodowata, ze tekstu nie podzielono na zwrotki, tekstu nie przejrzat redak-
tor, stad spotyka si¢ w nim bledy, a nawet opuszczenia. Redakcja robita to, co
byto mozliwe, ale warunki byly takie, jakie byty.

Ale to nie wszystko, sg jeszcze i1 inne powody. W ostatnim potwieczu
ukazato si¢ wiele §wietnych prac o Prudencjuszu, ktére w tamtych czasach
byly w Polsce niedostepne lub po prostu jeszcze nie zostaly napisane. Tak wigc
cho¢ zarowno wstep, jak i komentarz prof. Brozka w wigkszos$ci zachowuja
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swoja wartos¢, wymagaty jednak uzupehien, jako ze zmienita si¢ interpreta-
cja niektorych fragmentow, dokonano nowych odkry¢. Trzeba byto wigc
1 wstgp, 1 komentarz na nowo napisa¢, a nawet tu i tam poprawi¢ sam tekst,
co zostato dokonane za zgoda zony Autora, prof. Krystyny Brozkowe;.

Ufamy, ze dzieta Prudencjusza kiedy$ bedzie mozna znowu wydac¢ w jed-
nym tomie. Na razie jednak zamierzamy wydawac je stopniowo. Ten pierw-
szy tom zawiera wprowadzenie do twdrczosci oraz Peristephanon, Przedsto-
wie 1 Epilog. Tom drugi, do ktérego materiat jest juz przygotowany, zawie-
ra¢ bedzie dokumentacj¢ dotyczaca sporu o ottarz Wiktorii, to znaczy relacjg
Symmacha, obydwa listy §w. Ambrozego, oraz obie ksiegi Przeciw Symma-
chowi. Nastgpne tomy beda zawieraty reszte tworczosci Prudencjusza.

Ten tom powstal jako owoc przygotowania wyktadu monograficznego
o Peristephanon Prudencjusza, prowadzonego w semestrze zimowym 2005/
2006 w Instytucie Patrystycznym ,,Augustinianum” w Rzymie, gdzie mogtem
korzysta¢ nie tylko z bogatej biblioteki tego Instytutu, ale i z innych biblio-
tek rzymskich, co bylo mozliwe dzigki zyczliwej pomocy Ksigzy Studentow
mieszkajacych w Papieskim Kolegium Polskim w Rzymie. Im to oraz Rek-
torowi tegoz Instytutu, ks. dr. Markowi Stgpniowi, ktéry mnie go§cinnie w nim
przyjat, dzigkuj¢ za okazana pomoc.

Tom niniejszy jest jakoby tomem wprowadzajacym. Zawiera bowiem
dhugie wprowadzenie w zycie Prudencjusza, za$ tworczos¢ jest pokazana na
tle rodzacej sig tacinskiej poezji chrzescijanskiej, ktorej tworczosé Prudencju-
sza stanowi ukoronowanie. Do wstgpu dotaczono bibliografi¢ ogdlna podsta-
wowych prac o tym autorze i poszczegodlnych dziet oraz bibliografig szcze-
gotowa do Peristephanon; bibliografi¢ do poszczegdlnych hymnow tego
dzieta umiescilismy po wstgpach do kazdego z utworow.

Pierwsza czg§¢ tomu zawiera teksty autobiograficzne Prudencjusza, a wigc
Przedstowie i Epilog, do ktorych dotaczylisSmy podstawowe teksty autobio-
graficzne, zawarte w innych dzielach Prudencjusza, ktére dobrze uzupetnia-
jate dwa utwory, a zarazem pokazuja wyrazisciej sama posta¢ hiszpanskiego
poety.

Jesli chodzi o Peristephanon, najdtuzszy utwor Prudencjusza (3762 wier-
sze na 10 890 wierszy calej jego twdrczosci), to kazdy z czternastu jego hym-
ndéw opatrujemy wstgpem, zawierajacym podstawowe wiadomosci o danym
$wigtym, o wartosci i o brakach danego hymnu, omawiamy metodg pracy
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autora, sposob wykorzystania zrodet, ewentualnie okoliczno$ci powstania
1 w koficu metrum hymnu. Do kazdego utworu podajemy bibliografi¢ szcze-
gotowa — o $wigtym i o hymnie. W komentarzu podajemy podstawowe wia-
domosci, konieczne do zrozumienia tekstow, czgsto petnych aluzji mitologicz-
nych i nawiazan do literatury, mitologii i og6lnie méwiac do kultury rzymskiej
1 greckiej oraz najwazniejsze cytaty i nawiazania leksykalne i tresciowe do
pisarzy klasycznych. Jest ich jednak tak wiele, Ze nie byliSmy w stanie poda¢
wszystkich, ale juz na podstawie tych zamieszczonych Czytelnik moze sobie
zda¢ sprawe z metody pracy 1 wyksztatcenia poety. Te przypisy pokazuja, jak
wiele Prudencjusz zaczerpnat z klasycznych pisarzy tacinskich.

Wydanie Peristephanon stanowi dopetnienie przygotowanego przez Wy-
dawnictwo WAM wydania starozytnych aktoéw meczennikoéw i pokazuje po-
etyckie ujecie mgczenstwa.

Wielokrotnie powtarzatem i jeszcze raz chcialbym powtorzy¢, ze we
wspolczesnej patrologii polskiej obficie owocuje dzieto zapoczatkowane
w 1969 roku przez ks. prof. Mariana Michalskiego, i dalej prowadzone, w nie-
stychanie trudnych warunkach, przez ekipg jego ucznioéw, patrologéw z Aka-
demii Teologii Katolickiej, ktorego owocem jest seria ,,Pisma Starochrzesci-
janskich Pisarzy”, ktéra wprawdzie ukazuje si¢ jeszcze, cho¢ w zwolnionym
tempie, ale to z niej zrodzily si¢ inne, dynamicznie rozwijajace si¢ dzis serie
przektadow pism starochrzescijanskich: ,,Ojcowie zywi”, ,Zrodta monastycz-
ne”, ,,Zrodta mysli teologicznej” i ,,Biblioteka Ojcow Kosciota”. W oparciu
o jeden z jej tomow powstato niniejsze opracowanie.

Lomianki, 22 stycznia, w dzien §w. Wincentego (por. Hymn V),
2006 roku od narodzenia Chrystusa





